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THE PHENOMENON OF NAME HARMONY IN KARAKALPAK ANTHROPONYMY: HISTORICAL
TRADITION AND LINGUOCULTURAL ANALYSIS
Annotation

This article explores the phenomenon of name harmony (phonetic and semantic rhyme) in the anthroponymic system of
the Karakalpak language. Based on archival materials and empirical observations, the study analyzes the phonetic,
morphological, and semantic concordance of names, particularly anthroponymic sequences (harmonized names) formed
through lexical elements such as “gul”, “nur”, “ay”, and “biybi”. The article outlines the typology of harmonized names,
their formation mechanisms, and their socio-cultural significance. This phenomenon is observed not only among the
Karakalpak people but also among other Turkic nations such as Uzbeks, Tatars, Azerbaijanis, Bashkirs, and Kazakhs. The
use of harmonized names within families symbolizes continuity between generations, cultural memory, and social
cohesion. The article also analyzes the role of name harmony in social identification, cultural heritage transmission, and
the preservation of familial traditions. In conclusion, the systematic study of name harmony is substantiated as a valuable
linguistic-cultural indicator and a phenomenon of sociolinguistic function.

Key words: Anthroponymy, harmonized names, onomastics, Karakalpak language, Turkic peoples, cultural memory,
naming tradition.

®EHOMEH COTI'JTACOBAHHOCTH UMEH B KAPAKAJIMAKCKOW AHTPOIIOHUMMM:
UCTOPUYECKAS TPAIAIASA U TUHTBOKYJIbTYPHBI AHAJIN3
AHHOTaALIUA

B nmamHO# crathe paccMaTpuBaeTcs (PEHOMEH COTIACOBAHHOCTH (CO3BYYHOCTH) MMEH B aHTPONOHMMUYECCKON CHCTEME
KapaKaJlllakCKOro s3blka. Ha OCHOBE apXMBHBIX MAaTE€pPHUAJIOB U SMIMPUYECKUX HAOIIONEHUN NPOBOJAUTCS aHAIM3
(oHeTHIECKOH, MOP(HOIOTHIECKON M CeMaHTHYECKOH COTIaCOBAaHHOCTH MMEH, B YaCTHOCTH aHTPOIIOHHMMHYECKHX PSIOB
(co3BY4HBIX UMEH), CHOPMHUPOBAHHBIX C UCIOIb30BAHUEM JIEKCHUECKUX KOMIIOHEHTOB, TAKUX KaK «TYID», «HYp», «ail»,
«onitbm». B craTthe paccMaTpHUBAIOTCS THIOJOTHS COTJIACOBAHHBIX MMEH, MEXaHU3MBI MX (DOPMHPOBAHUSA, a TaKXKe MX
COLMANBHO-KYNbTYpHOE 3HadeHue. IlomoOHbI (heHOMEH BCTpedaeTcs He TOJbKO Yy KapaKallakoB, HO U y IPYrHX
TIOPKCKHAX HapoJOB — y30€KOB, TaTap, a3epOail/pkaHIeB, OamIkup M Ka3axoB. BBIOOp cOTmacoBaHHBIX MMEH B CEMbE
BBICTYNAeT KaK CUMBOJI IIPEEMCTBCHHOCTH MOKOJIEHMH, KyJIbTypHOM HaMsATH M couuanpHOil 6mm3octu. Kpome Ttoro, B
CTaTbe AaHANM3HpPYeTCS POIb TaKMX WMEH B CONMANBHOM WIEHTH(UKAINM, Nepefade KyIbTYpHOTO HACIeNUs H
COXPaHEHUH CeMEHHbIX Tpanuuuil. B 3akmodennn o00CHOBaHA HaydHasl 3HAYMMOCTh CUCTEMHOTO M3ydeHHs (heHOMEHa
COTJIACOBAHHBIX HMEH KaK COL[HOMHTBICTHIECKOH (yHKIMH U THHTBOKYIBTYPHOTO MapKepa.

KiroueBbie cjoBa: AHTPONOHHMMUS, COINIACOBAHHBIE UMEHA, OHOMACTHKA, KapaKaJaKCKUH s3bIK, TEOPKCKHE HApOIBI,
KyJIbTYpHas IaMATh, TPAAULIUN UMSHAPEUCHMUS.

QORAQALPOQ ANTROPONIMIYASIDA ISMLAR UYG‘UNLIGI FENOMENI: TARIXIY AN’ANA VA
LINGVOMADANIY TAHLIL
Annotatsiya

Mazkur maqolada qoraqalpoq tilining antroponimik tizimidagi ismlar uyg‘unligi (uyqashligi) fenomeni o‘rganiladi.
Tadgiqotda arxiv materiallari hamda amaliy kuzatuvlarga asoslangan holda, ismlarning fonetik, morfologik va semantik
uyg‘unligi, xususan, “gal”, “nur”, “ay”, “biybi” kabi leksik komponentlar orqali shakllangan antroponimik gatorlar
(uyg‘un ismlar) tahlil qgilinadi. Maqolada uyg‘un ismlarning tipologiyasi, ularning shakllanish mexanizmlari hamda
ijtimoiy-madaniy ahamiyati yoritiladi. Ushbu fenomen nafagat qoragalpoq xalgida, balki boshqga turkiy xalglar — o‘zbek,
tatar, ozarbayjon, boshqird va qozoqlarda ham uchraydi. Ismlarning uyg‘un tanlanishi oila ichidagi avlodlar orasidagi
uzviylik, madaniy xotira va ijtimoiy yaqinlik belgisi sifatida namoyon bo‘ladi. Shuningdek, maqolada uyg‘un ismlarning
ijtimoiy identifikatsiya, madaniy merosni uzatish va oila an’analarini saqlashdagi roli tahlil qgilinadi. Xulosa gismida
ismlar uyg‘unligining tizimli ravishda o‘rganilishi, uning sotsiolingvistik funksiyasi va lingvomadaniy belgisi sifatida
ilmiy ahamiyati asoslab beriladi.

Kalit so‘zlar: Antroponimiya, uygun ismlar, onomastika, qoraqalpoq tili, turkiy xalqlar, madaniy xotira, nomlash
an’anasi.

Kirish. Turkiy tillar oilasiga mansub xalglarning  ismlar tizimi — nafagat lingvistik hodisa, balki ularning
antroponimik tizimlari — ya’ni insonlarga beriladigan tarixiy-madaniy, sotsial-psixologik xususiyatlarini ham aks
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ettiruvchi murakkab tizimdir. Ana shu tizimda alohida
e’tiborga molik hodisalardan biri — bu oila yoki avlod
doirasida ismlarning fonetik, morfologik yoki semantik
jihatdan o‘zaro uyg‘unlik asosida tanlanishidir. Mazkur
hodisa turkiy xalglar onomastikasida antroponimik seriya
(uyg‘un ismlar qatori) nomi bilan tilga olinadi. Xususan,
goraqalpoq xalqgida yangi tug‘ilgan bolaga ism qo‘yishda u
bilan avval tug‘ilgan opa-singillari, aka-ukalari, ota-onasi
yoki boshqa yaqgin garindoshlarining ismlariga fonetik yoki
semantik jihatdan o‘xshash ism tanlash an’anasi mavjud.
Bu holat — uyg‘un ismlar tizimi — avlodlar o‘rtasidagi
uzviylik, madaniy xotira va oilaviy birdamlikni ifodalovchi
lingvomadaniy hodisa sifatida qaraladi. Birog hozirgi
kungacha goragalpog antroponimiyasida bu hodisaning
tilshunoslik va sotsiomadaniy jihatlari yetarli darajada
ilmiy o‘rganilmagan.

Mazkur maqolada qoraqalpoq tilidagi uyg‘un
ismlar fenomeni ilk bor tizimli tarzda tahlil gilinadi.
Tadgiqgotda mahalliy FXDYO arxivlari, empirik
kuzatuvlar, va boshga turkiy xalglar — xususan, tatar,
boshqird, ozarbayjon va o‘zbek xalqlarining onomastik
tajribasi bilan qiyosiy o‘rganish usuli asosida uyg‘un
ismlar tizimining xususiyatlari o‘rganiladi. Mavzuning
dolzarbligini birinchi navbatda ushbu hodisaning hozirgi
zamonaviy nomlash madaniyatida ham yashovchanligi,
tilning estetik va madaniy funktsiyalarini ifodalashi bilan
izohlash mumkin. Tadgigot natijalari qoragalpoq tilining
zamonaviy onomastik tizimini chuqurrog anglashga,
ismlarning shakllanish mexanizmlarini ilmiy asoslashga
xizmat giladi.

Ushbu hodisaga ilmiy yondashuv o‘zining dastlabki
ko‘rinishini tatar tili materiallarida G.R. Galiullina,
boshgird tilida Z.G. Uraksin, ozarbayjon tilida
Sh.M.Saadiyev kabi olimlarning tadgigotlarida topgan.
O‘zbek tilshunosligida esa bu masala L.I. Roizenson va
A.L Isaevlar tomonidan alohida e’tibor bilan o‘rganilgan
bo‘lib, ular uyg‘un ismlarni “antroponimik seriyalar” deb
ataganlar. Ularning ta’kidlashicha, bu hodisa kishilar
o‘rtasida ijtimoiy ajratish (identifikatsiya) vositasi sifatida
ham xizmat giladi. Ammo qoragalpog onomastikasida
ushbu jarayon na fonetik tipologiya, na sotsiomadaniy
aspektda yetarlicha tadgiq etilmagan. Bizning asosiy
magqgsadimiz esa qoraqalpoq tilida ismlarning uyg‘unlik
asosida shakllanish  tamoyillarini aniglash, ularning
tipologiyasini yaratish va bu hodisaning lingvistik hamda
madaniy-funktsional mohiyatini ochib berishdan iborat.

Metodologiya. Mazkur tadgiqotda qoraqgalpoqg
antroponimiyasida ismlar uyg‘unligi (rifmli ismlar)
fenomenini  o‘rganish uchun lingvistik, —madaniy-
antropologik hamda sotsiolingvistik metodlar uyg‘un holda

qo‘llanildi. Asosiy maqgsad — ismlar uyg‘unligini
shakllantiruvchi til birliklarini, ularning ijtimoiy va
madaniy kontekstdagi vazifalarini aniglashdan iborat

bo‘ldi.

Birinchidan, deskriptiv-lingvistik metod yordamida
qoragalpoq tilidagi uyg‘un ismlar strukturasining fonetik,
morfologik va semantik xususiyatlari tahlil qilindi.
Jumladan, ismlarning o‘xshash bo‘g‘inlari, so‘z birikmalari
(masalan, “gul”, “
tizimi o‘rganildi.

Ikkinchidan, tipologik yondashuv orgali ismlar
uyg‘unligining  strukturaviy  ko‘rinishlari -  ya’ni
antroponimik  seriyalarning turlari  aniglanib, ular
funksional va shakliy mezonlarga ko‘ra tasniflandi. Bu
usul bilan ismlarning oxiri bir xil bo‘lgan, boshida umumiy
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ay”, “nur”) asosida shakllangan nomlar

bo‘g‘in bo‘lgan, leksik jihatdan biror kalit so‘z atrofida
shakllangan hollar o°zaro solishtirildi.

Uchinchidan, giyosiy-onomastik metod yordamida
goraqalpoq uyg‘un ismlar tizimi boshqa turkiy xalglardagi
(tatar, ozarbayjon, o‘zbek, boshqird) antroponimik
hodisalar bilan solishtirildi. Bu yondashuv uyg‘un
ismlarning umumturkiy xususiyatlarini aniglashga va
qoraqalpoq an’analarining o‘ziga xosligini ko‘rsatishga
imkon berdi.

To‘rtinchidan, sotsiolingvistik yondashuv asosida
ushbu hodisaning ijtimoiy-madaniy vazifalari ya’ni oilaviy
birdamlik, avlodlararo bog‘liqlik, madaniy xotirani saqlash
kabi jihatlar tahlil gilindi.

Metodologik asos sifatida L.I.Roizenson, A.l.Isaev,
G.R.Galiullina,  Z.G.Uraksin,  Sh.M.Saadiyev  kabi
olimlarning antroponimik seriyalar va uyg‘un ismlar
hagidagi tadgigotlariga tayanildi. Shuningdek, tadgigotda
lingvomadaniy tahlil komponentlari ham qo‘llanilib,
uyg‘un ismlarning xalqona dunyoqarash, madaniy
me’yorlar va etnik identifikatsiya bilan bog‘ligligi ochib
berildi.

Natijalar va muhokama. Tatar xalgida uzoq yillik
an’anaga ega bo‘lgan hodisa — bu yangi tug‘ilgan bolaga
garindoshlar yoki ota-onasining ismlariga ohangdosh ism
qo‘yish odatidir. Umuman olganda, ismlar ohangdoshligini
(ya’ni rifoiy antroponimlarni) yaratish hodisasi ko‘plab
turkiy xalqlarda uchraydi. Masalan, oltoy xalq og‘zaki
ijodi, qadimiy qo‘shiqlari va yozma yodgorliklarida rifoiy
antroponimlar ~ keng  qo‘llangan  [1].  Dog‘iston
antroponimiyasida esa ismlarning ohangdoshlik asosida
tanlanishi garindoshlik alogalarini mustahkamlovchi vosita
sifatida xizmat qiladi [2]. Ozarbayjon ismlarini tadqiq
gilgan olim Sh.M. Saadiyevning ta’kidlashicha, ozarbayjon
tilida ohangdosh (rifmli) ismlar ayniqsa o‘tgan asrning
ikkinchi yarmidan boshlab keng tarqalgan bo‘lib, ularning
aksariyati ayol ismlari doirasida shakllangan [3].

Tatar tilida esa ismlar ohangdoshligini birinchi
bo‘lib ilmiy jihatdan tadqgiq gilgan olima — G.R. Galiullina
hisoblanadi. U Kazan shahrida bu nomlash an’anasi chuqur
tarixiy ildizlarga ega ekanligini va bugungi kunda ham faol
tarzda saqlanib kelinayotganini ta’kidlaydi [4].

Garchi ismlarning o‘xshashligi (uyg‘unligi) hali
maxsus va yetarli darajada tadqiq qilinmagan bo‘lsa-da,
ba’zi onomast olimlar antroponimiya doirasida ushbu
hodisaga e’tibor qaratganlar. Masalan, Z.G.Uraksinning
ta’kidlashicha, boshqird xalqida gqadimdan bolalarga
ularning ota-onasi, aka-ukasi yoki opa-singlisining
ismlariga fonetik jihatdan o‘xshash ismlar qo‘yish odati
mavjud. Bunday holatlarda ismlarning bosh yoki oxirgi
gismlari o‘xshash bo‘lib, fonetik uyg‘unlik (rifm) hosil
bo‘ladi: masalan, Shamil-Kamil, Ravil-Nail-Rail [5].
Shuningdek, Sh.M. Saadiyevning gayd etishicha,
ozarbayjon xalgida ham ayrim hollarda katta aka yoki
opalarning ismlari kichik farzandlar ismlari bilan uyg‘un
(ohangdosh) tarzda tanlanadi [3].

O‘zbek onomastikasida esa uyg‘un ismlar masalasi
ilk bor L.I. Roizenson va A.l.Isaevlar tomonidan alohida
tahlil gilingan. Tadqgiqotchilar bu turdagi ismlarni
antroponimik seriyalar deb ataydilar va bu tushunchani
quyidagicha izohlaydilar: Antroponimik seriya — bu bir xil
affikslarga (prefikslar va suffikslar) yoki boshga
segmentlarga ega bo‘lgan ismlar guruhidir. Bunday
guruhdagi ismlar odatda bitta oiladagi farzandlarga — aka-
ukalar va opa-singillarga — qo‘yiladi va ular shakl jihatidan
o°‘zaro o‘xshash bo‘ladi[6]. Ushbu mualliflar fikriga ko‘ra,
uyg‘un ismlar qo‘yilishining asosiy sababi — bir oilaga
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mansub shaxslarni o‘zaro ajratishda qulaylik yaratishdir:
“Antroponimik  seriyaning ahamiyati shundaki, u
antroponimiya tizimining qo‘shimcha belgilari sifatida
kichik guruhlar ichida odamlarni o‘zaro farqlashda xizmat
giladigan mikro tizimdir. Demak, antroponimik seriya
shaxslarni ismlar orqali aniglashning qo‘shimcha vositasi
hisoblanadi”’[6].

Ismlar uyg‘unligi shartli hodisa bo‘lib, u quyidagi
xususiyatlar orqali namoyon bo‘ladi:

hatto bir oilada ham bunday ismlar doimiy hodisa
sifatida gabul gilinmaydi;

ba’zida oila ichidagi o°rta yoki kenja farzandga ism
qo‘yishda uyg‘unlikka rioya qilinmasligi mumkin;

til tizimidagi barcha uyg‘un ismlar har doim ism
sifatidagi vazifani bajara olmaydi.

Umuman olganda, ismlar uyg‘unligi qat’iy
gonuniyat asosidagi lingvistik hodisa bo‘lib emas, balki
ijtimoiy-etnik an’anaga tayanuvchi jarayondir. Bunday

nomlashda ota-onalar farzandlariga ohangdosh ismlar
tanlash orgali ularni guruh sifatida chiroyli tarzda
birlashtirishga intilishadi, bu esa ularning o‘zaro
garindoshligi va yaqginligini anglatadi. Shu nugtai

nazardan, quyidagi savollar ilmiy izlanishlarni talab giladi:
ismlar uyg‘unligi qachon va nima sababdan vujudga
kelgan? Uning ijtimoiy-etnik asoslari nimalardan iborat?
Qaysi tillarda bunday hodisa mavjud yoki mavjud emas?
Uyg‘un ismlarning funksional darajasi qanday?
Antroponimik seriyalar yoki rifoiy ismlar guruhi,
asosan, ism beruvchilarning xohishi, izlanishlari va ijodiy
faoliyati natijasida vujudga keladi. Masalan, Almagul,
Jumagul, Bazargul, Turdigtl, Orazgtl kabi ismlar orasidagi
o‘xshashlik ularning ikkinchi komponenti — “gul” so‘zi
orqali ta’minlanadi. Farzandlarga ohangdosh ismlar berish
an’anasi barcha turkiy tillarda uchraydi. Shu munosabat
bilan L.K.Roizenson va A.Boboxojayevning quyidagi
kuzatuvlari alohida e’tiborga loyiq: “Bu hodisa (ismlar
uyg‘unligi) barcha turkiy xalqlar antroponimiyasida
uchraydi. Ammo uning ahamiyati, targalish darajasi,
gadimiy hodisa yoki antroponimik yangilik ekanligi,
seriyalarni  qo‘llash  an’analari, bu rivojlanayotgan
jarayonmi yoki eskirayotgan hodisami — bularning barchasi
hali o‘z ilmiy tadqiqini kutmoqda”[7] . Bu savollarga
hozircha aniq javob topish mushkul, chunki antroponimik
seriyalarga bag‘ishlangan maxsus tadqiqotlar yetishmaydi.
Ismlar uyg‘unligini yaratish uchun, odatda, tayanch
(model) ism bo‘lishi kerak. Qoraqgalpoq antroponimiyasi

materiallari asosida olib borilgan kuzatuvlar shuni
ko‘rsatadiki, o‘g‘il bolalarga berilgan rifoiy ismlar
ko‘pincha bolaning amakisi, otasi yoki bobosining

ismlaridan kelib chigadi. Ba’zan bunday ism bolaning ota-
onasi tomonidagi garindoshlari bolalarining ismlariga
taglid qilish orgali aniglanadi. Qiz bola uchun esa tayanch
ism sifatida onasi, halasi, ammasi yoki xolalari, ba’zida esa
ota tomonidan opa-singillarning ismlari xizmat giladi. Eng
keng targalgan va mahsuldor holat — bu bolaning buvisi
yoki xolasi ismlariga ohangdosh ism tanlash orqgali yuzaga
keladi.

Oila tarkibidagi farzandlar soniga garab, bir oilada
5-6 nafar bola bo‘lishi mumkin. Ularning ismlari o‘zaro
uyg‘unlik asosida tanlangan hollarda bu uygun ismlar
tizimini hosil qiladi. Vaqt o‘tishi bilan odamlar bunday
uyg‘un ismlarning paydo bo‘lishini bir oiladagi
farzandlarni yoki ular bilan alogador boshga garindoshlarni
o‘zaro bog‘lovchi va yaqinlashtiruvchi vosita sifatida gabul
qilganlar. Uyg‘un ismlar, bir tomondan, bolalarning
ismlarini tez yodlash, chagqgon aniglash va esda saglashga
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yordam bersa, ba’zi hollarda farzandlar ismlarini
chalkashtirib yuborishga ham sabab bo‘lishi mumkin.

Antroponimik uyg‘un qatorlarning kelib chigishi,
tiplari va shakllanish omillari hali to‘liq o‘rganilmagan.
Ayrim tumanlarda FHDYO arxivlarida olib borilgan
kuzatuvlar va aniq oilalar misolida amalga oshirilgan
tadqiqotlar ushbu antroponimik uyg‘un qatorlarning
namoyon bo‘lish shakllarini (ya’ni turlarini) aniqlashda
muhim asos bo‘lib xizmat qiladi.

Yangi tug‘ilgan bolaga ism qo‘yishda, odatda,
amaki yoki xola kabi garindoshlar ismi tayanch yoki
yo‘naltiruvchi model sifatida tanlanadi. Navbatdagi bola
uchun aynan shu tayanch ismga fonetik yoki morfologik
jihatdan o‘xshash ism izlab topiladi.

Uyg‘un ism qatorlari odatda quyidagi shakllarda
vujudga keladi:

Buvi ismi bilan ukasining ismi uyg‘un bo‘lishi;

Opa ismi bilan ukasi yoki singlisi ismining fonetik

uyg‘unligi;
Ona ismi bilan giz farzandlar ismining uyg‘unligi;
Ota ismi Dbilan o‘g‘ill farzandlar ismining
uyg‘unligi;

Oila farzandlarining yoki bir farzandning ismlari
yaqin qarindoshlari bolalarining ismlari bilan uyg‘un
bo‘lishi;

Farzand(lar) ismining onasi yoki otasining opa-
singillari (xola, amma) yoki aka-singillari (amaki, tog‘a)
ismlari bilan uyg‘un bo‘lishi;

Nabira yoki chevara ismining buvi yoki buvaning
ismi bilan uyg‘un bo‘lishi.

Bir oilada o‘g‘il va qiz farzandlarning ismlarini
uyg‘un shaklda tanlash holatlari juda kam uchraydi.
Amaliyotda odatda o‘g‘il bolalarning ismlari o°zaro
uyg‘un, qizlar ismlari esa o‘zaro alohida uyg‘unlikda
bo‘ladi. Masalan: Atabek, Musabek, Azizbek — og‘il
bolalar; Aysara, Gulsara, Biybisara — giz bolalar.

Qoragalpoglarda bir oiladagi farzandlarga fonetik
jihatdan o‘xshash ismlar qo‘yish an’anasi hanuzgacha
saglanib kelmoqda. Ko‘plab oilalarda bu hodisa kuzatiladi.
Birog ota-onalar har doim ham bu gadimiy an’anaga qat’iy
amal gilavermaydilar.

Bizning tadqiqotlarimizga ko‘ra, ismlar o‘rtasidagi
fonetik  uyg‘unlikni  ta’minlovchi  til  materiallari
quyidagilardan iborat:

Ismlarning boshlang‘ich harflari o‘xshash: Zamira,
Zulfiya, Zakira, Ziyada, Zuxra, Zaynab.

Ismlarning birinchi bo‘g‘ini o‘xshash: Nursuliw,
Nurjahan, Nurjamal

So‘nggi ikki bo‘g‘in fonetik jihatdan o‘xshash:
Gulayda, Zubayda, Ubayda; Aysara, Gulsara, Ulsara,
Biybisara

Murakkab ismlarning birinchi
quyidagi birliklar takrorlanadi:

“nur”: Nursuliw, Nurjamal, Nurjahan.

“gul”: Gulnara, Gulsara, Guljamal, Gulbibi. [8]

“ay”: Ayjamol, Aygul, Aysora, Aynur.

“bibi”: Bibigul, Bibixon, Bibijamol. [9]

Murakkab ismlarning oxirgi gismida quyidagi
birliklar takrorlanadi:

“zada”: Ayzada, Palzada, Gulzada, Nurzada.

“ay”: Altinay, Gimisay, Gawharay.

“nur”: Aynur, Gulnur, Dilnur.

“gul”: Aygul, Orazghul, Tazagul, Bazargul.

“biyke”: Otebiyke, Turdibiyke, Yaxshibiyke.

“biybi”: Aybiybi, Gulbiybi, Nurbiybi.

“xan”: Perdexan, Tazaxan, Bazarxan, Gulxan.

komponentida
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“jan”: Biybijan, Ayjan, Guljan. [10]

Qoragalpoq antroponimiyasida bunday misollar son
jihatdan juda ko‘p bo‘lib, ular til, madaniyat va oilaviy
meros o‘rtasidagi murakkab va boy o‘zaro bog‘liglikni
yaqggol namoyon etadi.

Xulosa. Qoragalpog antroponimiyasida ismlar
uyg‘unligi (rifmli ismlar) hodisasi o‘zining lingvistik
shakllanishi, madaniy ildizlari va ijtimoiy funktsiyalari
bilan murakkab va ko‘p gqatlamli fenomen sifatida
namoyon bo‘ladi. Tadqiqot jarayonida olib borilgan
lingvistik tahlillar, arxiv materiallari va empirik kuzatuvlar
shuni ko‘rsatadiki, uyg‘un ismlar tizimi qoraqalpoq
xalgining tarixiy xotirasi, oilaviy an’analari va estetik
mezonlari bilan chambarchas bog‘liq.

Uyg‘un ismlar, birinchidan, antroponimik seriyalar
shaklida namoyon bo‘lib, bitta oila yoki avlod doirasida
fonetik, morfologik yoki semantik o‘xshashlik asosida
tanlanadi. Bunday ismlar turli leksik komponentlar
(masalan, gul, nur, zada, ay, bibi, jon) orgali tuzilib,
oiladagi aka-ukalar, opa-singillar yoki ota-onalar va
ularning farzandlari o‘rtasidagi bog‘liglikni
mustahkamlovchi vosita sifatida xizmat giladi.

Ikkinchidan, bu hodisa turkiy xalglarga xos
umumiy madaniy jarayon bo‘lib, o‘zbek, tatar, ozarbayjon,
boshgird va boshqga etnik guruhlar onomastikasida ham
mavjudligi kuzatilgan. Ammo qoraqalpoq tilidagi uyg‘un
ismlar tizimi o‘ziga xos tipologik xususiyatlari bilan ajralib
turadi.

Uchinchidan, uyg‘un ismlar ijtimoiy jihatdan
identifikatsiya gilishni osonlashtiradi, oilaviy birdamlikni
mustahkamlaydi va madaniy uzviylikni ifodalaydi. Shu
bilan birga, ayrim hollarda bu ismlar tizimi amaliy
muammolar — ism chalkashligi, hujjatlarda xatoliklar —
keltirib chigarishi ham mumkin.

To‘rtinchidan, ismlar uyg‘unligi qat’iy qonuniyatga
emas, balki ijtimoiy-ma’naviy tanlovga, estetik didga va
oilaviy qadriyatlar tizimiga tayanadi. Ba’zi hollarda bu
an’ana izchil saglanadi, ba’zida esa ota-onalar tomonidan
o‘zgartiriladi yoki butunlay rad etiladi.

Beshinchidan, tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki,
uyg‘un ismlar tizimini chuqur o‘rganish orqali turkiy
xalglar onomastikasining ichki mexanizmlarini, madaniy
xotira modellarini hamda til va jamiyat o‘rtasidagi
murakkab alogalarni ochib berish mumkin.
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